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Us em Libe vom Emil Balmer

Am Marchstei
(gschribe zum 50, Geburtstag, 1940).

[ ha denn Hosen und Gilet no anenand gha. wo ds Ferdi-
Gritli einisch amene Morge drschtig bi tisem Hiisli diire gliiffen
isch.

~Du, Milu®, riieft es zum Finschter ufe. ,chunnsch o mit
cho Tubechripfe i d'Saane-Ou abe?™

I ha scho als chlyne Pfiideri fiir ds Libe gidrn beeret. ,,Uuh
allwig, i chume — wart. i muefl nume no gschwinn . . .*

»Ja pressier™. bilferet ds Gritli. ..i warte de nid es halbhun-
dert Jah!"

s halbhundert Jahr! Es het mi denn dunkt. das syg ja Op-
pis ganz Schuderhafts, wo me sech iiberhoupt nid chinn vor-
stelle! Aber i ha das Wort nie vergisse, u mingisch syder, wen
i chrank im Bett bi glige u ds Fieber mvni Backe glinzigrot
giiarbt het, han i fliir mi silber gseit: es halbhundert Jahr! Das
erlibsch du 6mel nie! Un es isch wiirklig fasch es Wunder. daf§
i hiitt no da bi.

I bi ds erscht Jahr z'Schuel. wo mir Understedtler-Pursch
amene Sunntig am Abe im Friiehlig um en alt Linneboum um
gangglet hei. Es het scho afa fyschtere. nume ds Schlofi uf der
Hoochi obe het no ufgliieit wie ne griitisligi Flueh im Aberot.
I weifl nimmeh, wi me dim Spil seit. wo mer gmacht hei. item.
z'letscht sy mer Tiilifle oder Angle gsi. u d'Tiiifle hei d'Angle
miiefle ga fah.

LAddddah i bi halt ging no es Angeli!™ plagieren i. springe
hindertsi uf d'Straf3 use u — .iiii . . . herrjeses. herrjeses!" briie-
let d'Giirber-Frou. ..jetz isch es Chinn vercharret worde!“

U fasch isch es eso gsi bimene Haar hiitt's es Angeli us
mer gih! Es grofies Rytwigeli. mit em ganze Gmeinrat druffe.
isch iiber mi. Aber vercharret isch das Chinn doch nid gsi —
es isch gly druuf ufgstanne, het goifiet. wi's am Misser wir —
un isch hei gsprunge! Ds ganz Understedtli isch im Ufruehr gsi
un isch um iises Hiisli um cho stah. 1 ha gschlotteret u gredi-
use gschroue d'Muetter het o QSthottcret. het mi abzoge —
d’Gmeinriit sy cho luege. — ,Wo tuet’'s der weh — siig. wo?™

LI weifl es nid!™ han i ging briielet. ~Myn Gott, myn
Gott, bhiiet is der lieb Himmel . . .. het d'Grofimuetter biittet!
Der Dokter isch cho. het a mer umedriickt. lang lang — u het
i Gottsname niit gfunne!

10



»U d'Reder sy iiber ihn,
i ha's diitlig gseh!“ het Ki-
thi- Hanses Muetter ging
bhouptet, ,,d'Reder sy iiber
ihn!*“ — _,Es isch eifach es
Wunder®, hei d’Liit gseit.
— Wig em Chlupf han i
du no es paar Tag miieflen
im Bett blybe — aber wo
du amene Abe ds Labhart
Hanneli, mys Schuelschitze-
li, zue mer isch cho u mer
ganz verschiilicht es Bug-
geeli Bachvergifimeinnicht
uf ds Dachbett het gleit —
da isch all(?s ume guet gsil Ds Geburshuus vom Emil Balmer

Gar nid lang na dir Us: . Zytroseli®
erschrockelige Gschicht, wo
mer o wider hei Spil gmacht, bin i mit emene Velofahrer wiiescht
zsimeputscht. O dasmal isch mer Heil widerfahre. Die gschundt-
nige Chnoi hei mi zwar schuderhaft gschmiirzt, aber i ha's ver-
chlemmt, u dafl ds Miietti niit dervo merk, bin i gschwinn zur
Grofimuetter ufe tiiiilelet u ha dert lingi Striimpf agleit!

Dafl mi e lingwyligi u gfihrligi Gsichtsrose grad juschte-
méint um ds letschten Exame u ds letschte Schuelfescht het
bracht, das het mer richtig bis z'innerscht yne weh ta; aber vil
boser isch es du um mi gstanne, wo mi im Achtzihni d’Grippe
het packt. Z’ersch grad e gije Schutz Fieber u nachhir ds Gige-

teil — e Schwechi — e Nirvezsimebruch — es dumpfs Ruu-
schen i den Ohre — keis Oug voll Schlaf meh, wuchelang! Im
Friiehlig druuf bi i i ds Tessin — ds Miietti isch no mit mer

cho. I ha gmeint, im stille Kameliegarte vo der Signora Maria
bir Chilche z'Brissago miiefs i ume gsunn wirde. Die gueti Frou
het mer all Abe Tee gmacht vo friische Orangschebliiemli — es
het niit gniitzt -~ all Stunn han i ghore schlah. Wo mi my
. Tessiner-Muetter® vo Ascona mit em Wagen isch cho reiche u
mer em Langesee nah sy gfahre, han i doch all Bott vor Angscht
wollen use springe -— so uwaatlig het mys chrankne Hirz ta!
Vil chrenker bin i us em Sunneland ume heicho.

U du did Meiesunntig, wo-n-i ganz verstoberet diir e Brem-
gartewald bi gliiffe! D’'Sunne het warm diir ds friische Bueche-

loub diire gschine — Meitschi mit Bluemechriinzli i de Haar hei
gjubiliert u gsunge! - Das isch niit meh fiir di — du ghorsch
nimmeh uf die Wilt — bal bisch amene anderen Ort, so han i
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zue mer silber gseit. Ja, denn han i abgrichnet gha mit em Li-
be — ha mi parat gmacht zum Stirbe . . .

»E. das besseret de scho ume®, hei d'Liit gseit — aber i ha
gwiifit, dafi sie liige derby u mer niit meh troue. Oh, wi het
mys Miietti gchummeret wige mir — wi weh het's mer ta. wen
i syner verbrieggeten Ouge ha gseh

Langsam, langsam het's afa chehre. Wo-n-i ds erschtmal
wider vo Ryffematt zur Diirretanne ufe ha moge loufe. da isch
wider es Gliietli Libesluscht i mer erwachet.

»Nei. jetz sturb i doch no nid girn — Liebgott. schink
mer no es paar Jihrli!™ so han i bittet. wo-n-i bim Schwarze-
biiehl obe iiber ds wyte summerlige Lann y luege. My Wunsch
het si erfiillt — i bi ume zwigcho. Aber e settigi Chrankheir
cha eim chehre. u drum nihmen i syvder e jede gsunne Tag fir
nes Gschink vom Himmel a — u vil mvggerige u wiieschte
Chram. vil Gschmois u Ghiider. wo eim siisch d'Freud am Libe
choi verbittere, lahn i jetz linggs lige.

U jetz het's ungsinnet fiifzgi gschlage! 1 hoffe. es sygi fiir
mi no nid ds Fiirabegliit, aber der alt Spruch seit: Fiinfzig Jahr
— stille stahn! Drum stahn i still am Marchstei u tuen es Riing-
li verschnuppe. — Bhiietis, i gseh scho. wi ne grofie Bitz vo
mym Libesicherli gchehrt isch. wi der bliiejig Wasem ging min-
deret u bal nume no sshwarzbruuni Fure da sy. Aber i wott nid
chlage. 1 stanne still u luege zrugg. — Chan i jetz Oppis derfiir.
we imene wunderbar troumige Glanz grad no einisch ds Juget-
lann diir d’Wulke diireschimmeret !

Ryser Griti, wi miingi Stunn bin i doch i dyr warme Bach-
stuben inne vor em Wiirkbank gruppet u ha der zuegluegt bim
Bachen u Garniere! Ging iiber der ander Sunntig han i es Zih-
nerstiickli zue der dorfe cho choufe. .Sy die guet. Griti 7%
»Sie soll guet sy — d'Sach isch drinn 1 Ja ja. d'Sach isch
drinn gsi! Du hesch der Anke u d'Fier nid gspart — bisch
tiberhoupt es Guets gsi u hesch dyr Libtig ging nume fiir an-
deri gsorget! Mingisch. mingisch ha di speter vglade. fiir ei-
nisch amene Sunntig mit mer i ds Stadetheater z'cho — 1 hiitt
der so giirn ciniwh Oppis Schons gonnt im Libe. Was hesch de
albe gseit? — ,E ja, wen i de, so chumen i gwiifl giirn einisch
—- aber du \\cm,h ja wohl: we me de. so het me de ... un
isch me de, so tuet me de o nid girn, u drum dbe - aber wi
gseit, wen i, so...” U du bisch nie cho. Griti!

U no einisch steit jetz ds Mietti vor mer! — Red. red.
siisch vergeit ds Bild wider! — Liebi Muetter! Nie im Libe,
wen i hunderti wurd, chonnt i der danke fiir alles, wo de mer
hesch ta, u fiir das, wo de mer bisch gsi! Aber fiir Oppis micht
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i der hiitt no danke — i ha der’s nie chionne sige bi Libzyte,
warum? — I ha’s ersch vil speter ygseh — nidmlig, dafl du fiir
mi zunere prichtige Lehrmeischtere u zumene klare u diitlige
Wigwyser bisch worde fiir d'Muettersprach! Ohni’s vilich z’wiisse
warum, hesch du iis Chinn erzoge, ds reine unverfeltschte Loupe-
Diitsch z'rede. Du hesch nid moge lyde, we mer z'schoni u
z' fyni Worter bruucht hei, u du bisch buechig worde, we mer
z’grob hei gredt.

»Was, Chegele -— syt wenn seit me bi iis eso? Chidschti
sige mir! — Himpi, Himpi! Wo hesch jetz das umen ufgablet?
Der lahm Piidggeli-Binz isch e Himpi, aber iiser Libtig .. .* —
»E, Muetter, ds Muurer Frieda isch drum z'Birn i de Ferie gsi,

un ds seit, dert sdg me Himpi.“ — ,,U mir sige Hiinti — u
jetz fertigschnitz! Los, Bueb, gang bring em Ryser Griti no ds
Chuecheblich ume!* — _I ha's scho umebrunge . ..* — . Nid

brunge, bracht, sige mir!“

Ja, so diwig het sie-n-is i d'Hiipple gnoh! U wi wohl isch
es mer speter cho, daf} i scho friiech i so ne stringi Sprach-
schuel ha miiefle! No jetze, wen i mingisch nid sicher bi, wi-
n-i Oppis soll drije, dafl es nid O6ppen es ,,schriftligs® Bérndiitsch
git, da dinken i albe nume: wi hitt jetz da {isi Muetter gseit?
— U viira finnen i so der richt Rank u ds guete Wort.

Ja, wi mings cha doch e Muetter ihrne Chinn mitgih uf
d'Reis i ds Lidben use! — I ha als Bueb nie uf ene Turm ufe
dorfe gah u nie iiber ne Briigg dorfe loufe — es het mer ging
gschwindlet. Wo mer du einisch uf Fryberg ufe sy, an es Orge-
lekonzirt, chunnt du richtig die hotdchi Grandfey-Briigg. 1 ha
grinnet u ha ume hei wolle. ,La gseh!“ chlepft mi d'Muetter
uuf, ,,du wosch doch nid e Hoseler sy! Jetz springsch eifach
driiber, luegsch nid hindertsi, nid abe u nid nibenuus — lue
eifach i allem Loufe furt nume ging fescht a ds ander Andi, de
geit’s sicher!* — Un es isch wiirklig gange! Muetter, dy guet
Rat vo dennzumal han i syder scho mingisch z'Hirze gnoh, wen
i vor 6ppis Schwirem oder Widerwirtigem bi gstanne.

* *
*

Gueti Friinde hei mer notig im Libe — sie mache’s rych u
schon, un es wir nid ridcht, wen i hiitt, am Marchstei, nid a se
tit dinke. Telne begignen i no hie u da — anderi sy scho vo
mer gange ... Euch allne, liebi Friinde — de Libige u de Tote
— gilt hiitt my Dank! Es git mingisch Zyte, wo’s eim dunkt,
es gang alles chrumm, es syg alles giigen eim — niene gseht me
ke Heiteri u kes Tiirli meh. De riiefen i im Geischt myne alte
Friinde, wo mi no nie hei verlah — i didnken a iises Birnervolch,
wo mer bis jetz ging no het d'Treui ghalte u wo fiir mi zumene
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feschte Riiggen isch worde. Usi Liebi u Friindschaft isch gige-
sytig. As het mer scho mingisch zeigt, dafi es mer guet gsinnet
isch, un i — herrjeh! wen i's so binenand gseh — imene Saal.
am Schafscheid, i der Chilche oder an ere Grebt — wen i den
drnschte u heitere Gsichter nachegange, de gsunne u f{riische vo
de Meitschi u Bursche, de verwiitterete u verchrinelete vo de
Manne u Froue — da mocht i’s eifach albe am liebschte grad
an e Arvel nih, iises liebe, wirchige u gradanige Birnervolch!

Ja, i dim schwiire bruunschwarze Bode ligt d'Chraft u der
Saft, wo mir alli so notig hei zum Libe — us dim gueten u
maschtige Hird schiefit ging ume die friischi heitergriieni Saat u
d'Frucht, wo druffe ryft, die wird iis arme, plagete u vor der
Zyt verbruuchte Stadtmonsche zum tdgleche Brot!

Lang gnue ha mi jetz am Marchstei verwvlet — i muef}
ume wyters, vowige dTage verriinne u ds Zytli louft gleitig
gleitig — un es cha cho nachte, gib me dra diinke .

Bi dim Hindertsi-l.Luege u Zruggsinne a ds \ergangenc han
i jetz doch der Guraasch iibercho, no e Blick viiretsi z'tue. U
we der Himmel o verhiinkt isch u sech niene e Diinnhilbi zeigt.
wiige dim wott i der Glouben a ds Guete un a d'Sunne nid ver-
liilire. — Den andere z'lieb libe. was eim miiglig isch — es
chiiehls Selbeli stryche uf ene seere Blitz, es Fiiiirli aziindre. da.
wo d'Wermi usgangen isch — es Liechtli bringe in es fyschters
Stiibli, es Freudeli luege z'mache de Mitmonschen am Wig —
das soll o viirderhi my Pflicht sy — wiir weifl. vilich strahlet de
einisch o ne schwachen Abglanz dervo i ds eiget Hirzchimmer-
li zrugg, we's dert inne Oppe sott chalt u diischter wiirde .

Us: ..Der Meie*. 1043.

NB. Vo sym Libe brichtet der Emil Balmer no mingisch i syne Biie-
cher, bsunders im ,,Zylriiseli“ und im ,,Meie‘* (Kapitel ,Verbyv*). Wenn
Ihr also no meh weit wiisse usem Libe vo iisem Dichter. so nimet halt s\m
Biiecher i d’'Hand. sid so guet. G. 8

Spruch.

Vergiss dys Weh!

We's dunne im Tal wird fyschter u grau
U de nimmeh i d'"Wyti mahsch gseh.

De gang uf d’Hoochi, uf lilichtigi Griit
Lah ne Jutzer uus! — Vergifi dys Weh!

Emil Balmer.
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